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Pristroj EkoFlush-K570 je urCen pro kvalifikované servisni mechaniky v oboru chladirenstvi.

2. Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI:
Nedodrzovani nasledujicich opatieni mlize vést pripadné k vaznému poSkozeni zdravi.

Pfed zahajenim prace s promyvacim zafizenim je nutné pfecist a pochopit tento navod
k obsluze.

PFi praci i udrzbé cistici jednotky si vzdy chrarite o€i a pokozku ochrannymi pomuckami.

Pro promyvaci kapalinu je dovoleno pouZivat pouze lahve s bezpe¢nostnim ventilem a mohou
byt plnény pouze do max 70% objemu. Pfed promyvanim kontrolujte pInéni lahve na vaze.

Pfed transportem vzdy odsajte promyvaci kapalinu z pfistroje (na nizkotlakém tlakoméru musi
byt ,0“ baru, nebo i méné!).

Pro prepravu pfistroje EkoFlush-K570 dopravnimi prostfedky vzdy odpojte tlakovou lahev od
pfistroje a prepravujte oddélené. Vlastni pfistroj EkoFlush-K570 je dovoleno pfepravovat
dopravnimi prostiedky ve standardni poloze na kolech (fadné zajistény proti posunu) nebo
v poloze, kdy je poloZeny na zadni stranu a opira se o rukojet’ a kola. Jina poloha je zakazana.
Chrarite jednotku pfed otevienym ohném a poletujicimi jiskrami.

Veskeré opravy je nutné svéfit autorizované opravné nebo vyrobci pfistroje.

PouZzivat v souladu s Evropskymi pravidly o nakladani s tékavymi latkami.

Bezpecénostni listy - Material Safety Data Sheet (MSDS) musi byt podle pfedpisu umistény na
provozovné. MSDS Ize nalézt na internetovych strankdch www.honeywell-solvents.com

UPOZORNEN::
Nedodrzeni nafizeni uvedenych v navodu k obsluze muize mit za nasledek poskozeni kompresoru,
jinych dilt nebo celého zafizeni. V takovém pfipadé Vam nebude uznana zaruka.
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3. Popis pristroje

3.1 EkoFlush-K570 je mobilni zafizeni s pojezdovymi koly a robustni kovovou konstrukci.

K pfistroji je nutné dokoupit tlakovou lahev opatfenou dvoucestnym ventilem naplnénou
promyvaci kapalinou SOLSTICE® PF-C firmy HONEYWELL a natlakovanou dusikem.
Jako zvlastni pfisluSenstvi Ize dodat universalni pfipojovaci adaptér.

3.2 Tato jednotka je navrzena vyhradné pro pouziti promyvaci kapaliny SOLSTICE® PF-C firmy
HONEYWELL. Pouziti jinych Cisticich latek je bez pisemného souhlasu vyrobce zakazano.
Poruseni tohoto zakazu muze vést ke znaénému poskozeni pristroje a ohrozeni
bezpeénosti obsluhy.

3.3 Jednotka pracuje na principu pulzniho tlakového proplachovani €isténych dila &i systéma. Diky
patentované konstrukci je promyvaci kapalina SOLSTICE® PF-C pfi kazdém projiti pristrojem
destilovana a prakticky Cista se vraci zpét do tlakové lahve, pfipravena k dalSimu myti. Tim je
zajisténo, ze Cisténé dily jsou promyvany velmi ucinné a rychle.

3.4 Cyklus probiha ve d¢tyfech fazich .

3.4.1 |- ODSAVANIi VZDUCHU.

Po bezpecném pfipojeni promyvaného dilu k pfistroji, a tlakové lahve s promyvaci kapalinou
SOLSTICE® PF-C, startu, navoleni cykli, EkoFlush odsaje promyvany dil, aby se odstranil
vzduch. Jakmile je vzduch odsat, pfistroj automaticky zacne promyvaci proces.

3.4.2 1l- PROMYVANI.

Kapalina je tlacena vysokym tlakem dusiku 6 - 8 bar do promyvaného dilu. Vysoky tlak a rychlost
protékani a pulsace, zajistuji, Ze necistoty a olej jsou odstranény i z nedostupnych rohu. Cely
objem promyvaného dilu je napInén kapalinou SOLSTICE® PF-C. Specialni pulzni rezim pritoku
zajistuje nejintenzivnéjsi ¢isténi. Nasledné je SOLSTICE® PF-C vytlacen z promyvaného zafizeni
do destilacni komory pfistroje. Jakmile probé&hne cely pocCet naprogramovanych cykld, zacne
automaticky dalSi krok .

3.4.3 1Il- ODSTRANENI KAPALNE FAZE SOLSTICE® PF-C.

V tomto kroku se profukuje dusik o tlaku 6-8 baru, promyvanym dilem, za ucelem rychlého
odstranéni kapalného SOLSTICE® PF-C.
Profukovani se nékolikrat opakuje, az je dil bez kapaliny.

3.4.4 IV -ODSATI PARNIi FAZE SOLSTICE® PF-C.

V tomto poslednim kroku se odstraiuji posledni zbytky SOLSTICE® PF-C, ktery se Cisty vraci do
zasobniku, tlakové lahve.



Ukonc&eni automatického procesu je akusticky signalizovano. Po signalu je

vypustit olej a necistoty z destilacni komory 1.

Vystup

I

Ventil pro
pretlak komory
| Hlavni
D.r’ vypinaé
paop b
. Ovladaci
/ |
Vstup pane p
EKOTEZ Zasuvka 1
Dopliiovani oleje /
v kompresoru

V&S novy pristroj dokaze:

I

Snadno, rychle a G¢inné promyvat komponenty chladicich okruh(, vyparniky, kondensatory a
potrubni okruhy.
Setfit penize, vzhledem k tomu, Ze &istici kapalina SOLSTICE® PF-C mUze byt opakované
pouZita (viz. doporuceni vyrobce). V neposledni fadé itim , Ze neplatite po kazdém jejim pouziti,
za likvidaci.
Cistit a promyvat v uzavieném okruhu bez jakéhokoliv nepfiznivého vlivu na Zivotni prostiedi.

[ ]
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Vysvétlivky napisl na fidicim panelu:

lramwl

Genesolv

mozno manualné

Legenda:

1. Hladina oleje
v destilaéni komofe

2. Vypousténi oleje
destilagni komery

3. Hladina oleje
v kompresoru

4.2 Doplhkové pfislusenstvi na objednavku.
Tlakova lahev s promyvaci kapalinou SOLSTICE® PF-C, natlakovana dusikem. Velikost 12,5
litru nebo 27,5 litru, (objemy lahvi), podle objednévky.

Specialni univerzalni adaptér pro pfipojeni promyvaného dilu, na trubkové vyvody.

Filtr mechanickych necistot P47 (K560) a P48 (K570)

Flushing cycles - promyvaci cykly Distillation chamber |- pIna destilacni

Air out - vyfuk vzduchu full nadoba

Flushing - promyvani Man.purge - pfipadné profukovani

N2 - dusik dusikem

Clean - vyCisténo Purge - profukovani

End - konec

4. Prislusenstvi

4.1 Standardni - dodavané s pristrojem

e Hadice

1/4* SAE x 90 cm, s ventilem — modra 1ks propojeni tlakové lahve, parni vystup, na vstup
Lnitrogen® (dusik) na pfistroji.

3/8" SAE x 90 cm, s ventilem — Cervena 1 ks propojeni tlakové lahve, kapalinovy vystup, na
vstup ,liquid“ (kapalina), na pfistroiji.

3/8" SAE x 180 cm, s ventilem — modra 1ks pfipojeni pfistroje (out) na promyvany dil.

3/8" SAE x 180 cm, s ventilem — ¢ervena 1 ks pfipojeni pfistroje (in) na promyvany dil.

Redukce 3/8“SAE vnéjsi x 1/4"SAE vnitini 1 ks pfipojeni hadice na kapalinovy vystup lahve



¢ 5. Technické udaje

o Pfipojovaci el. napéti: 230V, 50Hz
e Max. pfikon: 2200W
o Kompresorovy olej: Ester ISO VG 46
e Olejova naplh kompresoru: 0,51
e Pfipojeni s promyvanym zafizenim: 3/8" SAE
o P¥ipojeni s tlakovou lahvi (kapalina): 3/8“ SAE
o Pfipojeni pro dusik: 1/4* SAE
e Max.pracovni pretlak pfistroje: 8 baru
e Okolni teplota +5°C — +30°C
e Hmotnost bez tlakové lahve: 54 kg
e Hlavni rozméry ($xhlxv): 570x605x950 (mm)
e Hmotnost s naplnénou tlakovou lahvi, objemu 27,5 litru:
(tara lahve 13,5 kg) 93 kg
e Hmotnost s naplnénou tlakovou lahvi objemu 12,5 litru:
(tara lahve 7,5 kg) 73 kg
e Promyvaci kapalina pro Cisténi systéma SOLSTICE® PF-C
UPOZORNENI:

Pristroj EkoFlush-K570 je navrzen vyhradné pro Cistici kapalinu SOLSTICE® PF-C firmy
HONEYWELL. Ctéte prosim upozornéni na str. 3. odst. 3.2.

6. Zakladni postupy a propojeni.

6.1 Promyvany okruh musi byt té€sny a prachozi. Bez kapalnych zbytku chladiva (bez tlaku).
6.2 K570 napojte nejlépe misto kompresoru.
Kompresor nesmi zustat v okruhu, doslo by k vymyti olejové napiné !!
6.3 Rozsahlejsi okruhy promyvejte po ¢astech, zvlasté pak okruhy s vice sekcemi.
6.4 Odstrante z promyvaného okruhu vSechny Skrtici prvky.
Kapilary, omezovace tlaku a expansni ventily pokud nejdou otevrit.
Nebo zajistéte ,by pass”.

6.5 Vyfadte (nahradte propojenim) filtry a filtrdehydratory, byly by zaneseny vymyvanymi
necistotami.

6.6 Pokud je to mozné otocte sbérace chladiva. SOLSTICE® PF-C, ktery se v nich nahromadi
prodluZuje promyvani.

6.7 Zarizeni K570 s tlakovou lahvi propojte hadicemi:

1/4* SAE x 90 cm — modra - vystup ,Nitrogen* (dusik) na parni vystup lahve.

3/8" SAE x 90 cm — Cervena - vystup ,Liquid“ (kapalina) na kapalinovy vystup lahve.
Na vystup lahve nejdfive naSroubujte redukci (dil v
prislusenstvi).

Hadice montujte vZdy tak, aby konec s ventilem byl u tlakové lahve.

6.8 Tlakovou lahev zajistéte pomoci pasky se sponou.

6.9 Pfi promyvani problematického okruhu nebo pfi mensich zkusenostech doporu¢ujeme
kontrolovat obsah SOLSTICE® PF-C v tlakové lahvi vaZzenim.

6.10 Pred pouzitim se presvédcte, ze tlak v lahvi je vrozmezi 6 az 8 bard (8 barl maximalng).
Kontrolu Ize provést na vysokotlakém manometru (pos. 13) bez zapnuti pristroje do elektrické
sité. Pro tuto kontrolu otevfete ventil kapalinového vystupu na lahvi, a pfisluSny hadicovy ventil.
Maximalni povoleny tlak 8 baru je na vysokotlakém manometru vyznacen ¢ervenou ¢arkou !
Doplnéni tlaku provedete pfipojenim zdroje dusiku (min 8 bar) na parni vstup tlakové lahve,
kapalinovy vstup ponechte zapojeny na K570 s otevienymi ventily, tlak kontrolujte pomoci
vysokotlakého manometru K570. P¥i tlaku vy$8im nez 10 bar pouzijte redukéni ventil
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6.11

6.12

I11Zkontrolujte hladinu oleje v prahleditku kompresoru pfed zatatkem promyvani. Pfipadné
doplrite.
Upozornéni: Pokud bude pfi¢inou reklamace zavada vznikla nedostatkem oleje nebude
reklamace uznana !!
Pfipojte promyvany okruh (zafizeni), nejlépe tak, aby vystup byl nize nez vstup. Hadice pfipojte
tak, aby ventily byly u K570.

- Vstup do promyvaného zafizeni ,IN“.

- Vystup z promyvaného zafizeni ,OUT".
Pokud se napojujete pfimo na trubky a pouZivate spojky s gumovym kuzelem,
sraZzte hrany trubky tak, aby nedoslo k poSkozeni kuzele.

7. Proces promyvani zarizeni

7.1
7.2

7.3

7.4

Plyn (dusik) Kapalina
- 3 '—-ﬂ
—_— |
- T

—_— T T

Zkontrolujte propojeni hadicemi (viz kapitola 6)

Oteviete vSechny ventily na tlakové lahvi i na hadicich.

Po ukonceni celého procesu promyvani je situace stejna !

Po zapnuti pfistroje a uvedeni do Cinnosti dojde k automatickému odsati promyvaného
zafizeni, v dalSim automatickém kroku se promyvané zafizeni pIni promyvaci kapalinou.

Pro promyvani zafizeni s vice sekcemi doporu€ujeme:

Jakmile se pruhleditko pos.6 za¢ne plnit kapalinou zaviete ventil na hadici pfipojené k vystupu
OUT.

Prahleditko pos.7 umozni kontrolu naplnéni celého systému kapalinou SOLSTICE® PF-C.
Teprve az v prahleditku (pos.7) prestane kapalina proudit je cely promyvany systém naplnén a
muzZeme otevfit ventil na hadici vystupu (OUT). Déle bé&Zi cely proces automaticky.

Pro jednoducha zafizeni je mozno tento postup vynechat.

Podle velikosti promyvaného zafizeni, je nutno volit velikost tlakové lahve (alternativné tlakové
lahve o objemu 12,5 nebo 27,5 litru). Maximalni doporu¢eny objem promyvaného dilu muze
byt 14 litrd, pfi pouziti tlakové lahve o celkovém objemu 27,5 litru a pfi pouZziti tlakové lahve o
celkovém objemu 12,5 litru je doporu¢eny objem dilu 3 litry.

Dovolené pInéni tlakové lahve o objemu 12,5 | SOLSTICE® PF-C, je 11,5 kg.

Dovolené pInéni tlakové lahve o objemu 27,51 SOLSTICE® PF-C, je 25 kg.

Doporucgeny rozsah vnitfnich pramérud trubek (Dn), u €isténych dild, je 8 az 20 mm.

Pokud dojde ke znecisténi filtru prihleditka (pos. 6), pfi kterém se probihajici proces zpomali
nebo prakticky zastavi, (na nizkotlakém manometru pos.16, dochazi k pomalejSimu narustu
tlaku oproti béZznému provozu nebo k narlstu nedojde) postupujte nasledovné:

Uzaviete ventil na pfipojené hadici vystupu, nechte pfistroj bézet dokud tlak v nizkotlakém
manometru (pos.16) neklesne pod Obar (1bar absolutniho tlaku).

Poté vypnéte pfistroj vypinatem pos.31, nékolik minut vyckejte zda nedojde k narustu tlaku na
nizkotlakém manometru. Pokud tlak stoupne nad Obar (1bar absolutniho tlaku) postup opakujte
(zapnéte pristroj a vyCkejte poklesu). AZ nebude po vypnuti pfistroje dochazet ke zvySovani
tlaku, muzete prahleditko (pos. 6) demontovat a filtr vycistit.



7.5

Pri demontazi pruhleditka musi byt pristroj vypnut, tim dojde k uzavieni ventilu pos.21 a
zaroven musi byt uzavien ventil na hadici vystupu (pos.35) !!!

Po demontazi vrchni ¢asti (2, 3, 4), vyjmeme zajiSt'ovaci pruzinu (4) a demontujeme na
jednotlivé casti (2, 3, 4), které v€etné vnitiku prahleditka (1) vycistime.

Po skon&eni promyvani mlze dojit z riznych divodu ke ztraté tlaku dusiku v tlakové lahvi a ke
snizeni mnozstvi SOLSTICE® PF-C .

Doporucuje se kontrolovat mnozstvi SOLSTICE® PF-C vazenim lahve a doplnit SOLSTICE®
PF-C pokud ¢ista vaha klesne pod 80% dovoleného plnéni.

V kazdém pripadé mnoZstvi SOLSTICE® PF-C musi byt dostate¢né vzhledem k objemu
promyvaného zafizeni s rezervou pro pfipojeni apod.

Upozornéni:
Neodiivodnéna ztrata SOLSTICE® PF-C muiZze signalizovat problém v promyvaném
zafizeni.



8. Ovladani pristroje - postup
display LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS

G =zelenad
Y =zluta
PB = tladitko

LED = dioda-kontrolka

o ()
DISTILLATION
CHAMBER FULL

Y Y
PB 2 PB 3 PB1 LED7 LED6 PB4 PB 5
8.1 Zapnuti hlavniho vypinace. Sviti: 3x pocet zbyvajicich procesu, viz 10
8.1.1 |Pocatelni stav Sviti: nadisplay ,1“alLED 1, LED 6
8.1.2 |Nastaveni poctu cykll (1 —9) Sviti: nadisplay ,X“aLED 1, LED 6

PB 2 zvySuje, PB 3 snizuje.
Mozné ménit kdykoli, min. pocet ,1% pokud cyklus |“X“=pocet nastavenych cykll
bézi, tak dobéhne.

8.1.3 | Moznost vypusténi oleje a nedistot z destilacni Sviti: na display ,X“ a LED 1, LED 6 blika
komory, viz 8.4.

8.2 Stisk PB 1 — start.

8.2.1 | Odsavéani vzduchu (90 sec.). Sviti: nadisplay ,X“a LED 2
8.2.2 | Promyvani (po naplnéni destilaéni komory Sviti: nadisplay ,X“a LED 3
7 min. odsavani). LED?7 se rozsviti pfi naplnéni komory
DalSi cyklus promyvani. Sviti: nadisplay X-1a LED 3
Poznamka:

Kdykoli béhem promyvani je mozno ménit pocet promyvacich cykli PB 2 nebo PB 3 — zvySovat nebo
shizovat do 1%, tj.minimalné pravé probihajici cyklus dobéhne do konce.

8.2.3 | Odsavani kapalné faze SOLSTICE® PF-C Sviti: na display ,0“ a LED 4, pfi
5x profouknuti dusikem 20 sec.(60 sec. pauza). pauzach LED 4 blika
8.2.4 |Odsavani parni faze SOLSTICE® PF-C - po Sviti: nadisplay ,-“a LED 5, LED 6

skonceni posledniho profouknuti.
Po tuto dobu je mozné profouknout dusikem (20s) | Pfi stisku PB 4, LED 6 blika
stiskem PB 4.
Po 180-ti sec. 3x 1 sec. pip. (akust.signal) Sviti: na display ,-“ a LED 5 blika, LED 6
Po této signalizaci a pfi tlaku na nizkotlakém
mano-metru vy3sim nez 0 bar, stiskem PB 4
opakujeme 5x profouknuti dusikem.

8.2.5 |Po 15 min. od akustického signalu se vypne Sviti: LED 6, LED 5 blik4, na displeji ,-,,
kompresor,display zhasne. Az do stisku PB 5-
-,END" je mozno opakovat 5x profouknuti dusikem
stiskem PB 4.

Poznamky:

Béhem promyvani (8.2.2) dochazi k naplnéni a vyprazdnovani destilacni komory promyvaci kapalinou
podle toho se rozsvéci LED7

Po celou dobu bodu 8.2.4 je moZno profouknout dusikem po dobu 20s stiskem PB 4 — LEDG6 blika. Pokud
je po akustické signalizaci (LED 5 blikd) na nizkotlakém manometru tlak vy3Si nez O bar, stiskem PB 4
opakujeme 5x profouknuti dusikem.

Upozornéni:

Pokud se prerusi napajeni po dobu bodu 8.2 (od stisku PB 1 do prvni akustické signalizace), pak po jeho
obnoveni blikd LED 1. Po stisku PB 1 program pokracuje tam, kde skongil. (Posledni pferuSena perioda
bézi od pocatku). Totéz se stane stisknutim PB 5 — ,END" (kompresor stoji, blikd LED 1, po stisku PB 1
pokracuje program).




8.3 Ukoné&eni promyvani

Stiskem PB 5 — END pokud LED 5 blika a pokud | Sviti: nadisplay , 1 a LED 1, LED 6
8.3.1 |tlak na nizkotlakém manometru (pos. 16) je mensi
nez —0,5 bar. (viz poznamka str.8)

8.4 Vypusténi oleje a nedistot z destilacni komory

8.4.1 |Stiskem PB 4 otevieme na 20s pfivod dusiku do Sviti: nadisplay ,1“, LED 6 blika
destilaéni komory.

8.4.2 | Stiskem PB 4 spustime kompresor a sniZzime tlak
na 0,5-0,7 bar.

8.4.3 | Stiskem PB 5 vypneme kompresor. Sviti: nadisplay ,1“, LED 1, LED 6

8.4.4 |Otevieme vypoustéci ventil destilacni komory a Sviti: nadisplay ,1“, LED 6
do pfipravené nadoby vypustime olej a necistoty.
Jakmile pfestane vytékat olej a za¢ne unikat dusik,
ventil uzavieme.

Poznamka :
V zafizeni zUstava pretlak kolem 0,3 baru. Cyklus Ize ukoncit vypnutim hl. vypinace. Pro snizeni ztrat
dusiku je v8ak vhodné postupovat déle podle bodu 8.4.5a 8.4.6..

8.4.5 |Stiskem PB 4 otevifeme na 20s pfivod dusiku do | Sviti: na display ,1%, LED 6 blika
destilaéni komory.

8.4.6 | Stiskem PB 4 spustime kompresor a sniZzime tlak
na uroven atmosférického tlaku (0,0 bar —
nizkotlaky manometr).

8.4.7 | Stiskem PB 5 vypneme kompresor. Sviti: nadisplay ,1“, LED 1, LED 6

Poznamka:

Pro snizeni ztrat SOLSTICE® PF-C je vhodné, zvlasté pii promyvani vétsich okruht, u bodu 8.4.6 pockat
na vytvoreni podtlaku — (0,5 — 0,8) pak teprve stiskem PB5 vypnout kompresor. Na atmosféricky tlak nebo
mirny pretlak vyrovnat dusikem z lahve, obsahujici Cisty dusik. Napf. viz nize P220. Vzdy je nutné dbét,
aby tlakové lahev byla vybavena vhodnym regulatorem pro snizeni tlaku !!!

8.4.8 |Vypnuti hlavniho vypinade. |

Poznamka:

1) Nizkotlaky manometr pos.16 ukazuje pretlak v promyvaném dilu. Neukazuje pretlak
v destilacni komofre.

2) Olej a nedistoty z destilatni komory muizeme vypustit i pozdéji, kdy jiz neni pfipojeno
promyvané zafizeni. Musime ale propojit vstup a vystup pfistroje hadici a pfi odsavani vypnout
kompresor tlacitkem PB 5 pfi tlaku O bar.

3) Popsany postup a tlaky uvadéné v tomto navodu predpokladaji teplotu pracovisté cca 16°C -
24°C.

4) Tlak par SOLSTICE® PF-C pfi riznych teplotach

T(°C) -8 -4 0 +4 +8 | +12 | +16 | +20 | +24 | +28 | +32

p (bara) 0.33 | 0.40 | 0.47 | 056 | 0.67 | 0.78 | 0.91 | 1.06 | 1.23 | 1.42 | 1.63

T (°C) +36 | +40 | +44 | +48 | +52

p (bara) 186 | 212 | 241 | 2.73 | 3.08
Pokud je tlak po promyvani vy3$Si nez tlak par odpovidajici dané teploté je v promyvaném
okruhu zbytek kapalného SOLSTICE® PF-C.

Teplota mize poklesnout i pod teplotu okoli vlivem odparu SOLSTICE® PF-C, zvlasté u
promyvani komplikovanych okruht se sifony.

5) Pro odséti promyvaci kapaliny pfi nizSich teplotdch mize byt vzhledem k podchlazeni nutné
postup 8.2.4. nékolikrat opakovat nebo promyvané zafizeni temperovat na teplotu alesponi
15°C.

6) Teploty vys&i nez 30°C snizuji Zivotnost zafizeni.




7) Maximalni kapacita destilacni komory je asi 1 litr.
Pokud je behem promyvani zaplnéna tato kapacita necistotami a olejem, LED 7 nepretzite sviti
(Distillation Chamber Full) a process muize v této fazi’’ zamrznout”.
Je tfeba vyprazdnit komoru, ale nejdfive je nutné vytvofit v komore pretlak, aby bylo mozné
olej a necistoty vypustit pfes vypoustéci ventil.
Stisknéte END.
Na zadni strané pfistroje nad napajecim kabelem je pfepoustéci ventil (35).
Kratkym pootevienim tohoto ventilu vytvorte pretlak v destilaCni komofe. Manometr v tomto
okamziku neukazuje tlak v destilani komore, ale v promyvaném zafizeni!!
Otevrete vypoustéci ventil destilacni komory a do vhodné nadoby vypustte necistoty.
Pro pokraCovani promyvani stisknéte START.

V tomto pripadé mize dojit k édstecnému viniku SOLSTICE® PF-C |
Abyste zabranili této situaci je nutné vyprazdnit destilaéni komoru po kaZdém promyvanil!!

Doporucujeme !

Po ukonceni celé operace Cisténi mlze zUstat promyvané zafizeni v podtlaku. (Viz odst. 8.3)
Doporu€ujeme proto vyrovnat tlak dusikem, aby po odpojeni promyvaného zafizeni nevnikla do
okruhu vzdusna vlhkost. Snizi se tak ¢aste¢né naroky na pozdéjsi vakuovani.

Poznamka.
Je vhodné bezprostfedné po odpojeni promyvaného zafizeni zaslepit jeho vyvody (plastovou di
pryzovou krytkou nebo alespori omotat samolepici plastovou paskou).

. Zaver cisténi

Vypustte olej a zbytky z destilacni komory.

Uzaviete vSechny ventily.

Olej a zbytky z destilaéni komory nalezité ekologicky zlikvidujte !

Celkova kapacita destilacni komory pro necistoty je cca 1 litr.

Pokud bé&hem c¢isténi je tato kapacita naplnéna, nedojde jiz do konce promyvani k zhasnuti LED7
(Destillation Chamber Full). Ani po opakovaném stisku PB4.

Je nutné po ukon&eni promyvani (akusticky signal) ukoncit proces stiskem END. Poté stiskem PB4
pustit dusik do systému a opakovanym stiskem spustit kompresor a pokusit se odsat SOLSTICE®
PF-C smiseny s olejem. Pokud se to do cca 10min nepodafi (nedojde k poklesu tlaku na LP), je
nutné komoru vypustit i za cenu ztraty ¢asti SOLSTICE® PF-C.

Proto je nutné po kazdém promyvani destilaéni nadobu vypustit !!!

Zkontrolujte olej v kompresoru po kazdém promyvani. Olej vyménte po 200 hodinach provozu.
Pristroj automaticky po této dobé upozorni na nutnost vymény oleje tak, ze po zapnuti napajeni se
na displeji zobrazi hlaseni ,OIL* (postupné O, |, L). Toto hlaseni se zrusi sou¢asnym stiskem PB 2
a PB 3 a pak je mozno pokra¢ovat normalné stiskem PB 1. HlaSeni se zobrazuje celkem 3x vzdy
po zapnuti napdjeni, proto je nutno po vyméné oleje zrusit vSechny tfi hlaSeni. Pokud se po
zapnuti napajeni hlaSeni jiz neobjevi, je zruSeno a program pocita servisni ¢as 200 hod. od
pocatku.
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10. Vyména kapaliny SOLSTICE® PF-C

Po zapnuti zafizeni se na displeji objevi tfikrat pocet zbyvajicich promyvacich procesu.
Program zafizeni je, podle doporu€eni firmy Honeywell, nastaven tak, aby po 20 promyvacich
procesech informoval stfidavym zobrazenim vodorovnych €ar, ze SOLSTICE® PF-C je tfeba vymeénit.

Firma Honeywell doporucuje vyménit SOLSTICE® PF-C po vycisténi 20 chladicich nebo
klimatizaCnich okruh. Skute¢né snizeni ucinnosti promyvaci kapaliny zavisi na druhu a stupni
znecisténi promyvaného zafizeni.

Po vyméné SOLSTICE® PF-C upozornéni (vodorovné ¢ary) zrusime nasledujicim postupem:
— zapnéte hlavni vypinac
- stisknéte souCasné PB4 a PB5
- vypnéte hlavni vypinac

Pokud je pristroj pouzivan pouze pro regeneraci (destilaci) pouzitého SOLSTICE® PF-C

(viz kap. 11.), nema tato indikace Zadny vyznam, ale je nutné ji zruSit popsanym postupem.

Pokud nebude timto postupem hlaseni zruSeno, objevi se vzdy po zapnuti pfistroje, pfed zahajenim
noveho promyvaciho procesu a pro pokra¢ovani volby programu bude tfeba stisknout sou¢asné PB2
a PB3.

11. Vyména oleje, doplnovani oleje.

Potfeba vymény oleje je signalizovana hlasenim OIL.

Vymeéna se provadi otevienim prahleditka a vypusténim oleje z jednotky do vhodné nadoby.

Pfi pInéni je potfeba potfebnou davku oleje, ve vhodné nadobé, umistit pod vystup pro doplhovani
oleje (pos.33) tak, aby hadiCka nasazena na usti ventilu dosahovala ke dnu nadoby. Dale pokracujte
podle uvedeného postupu.

Postup:

11.1 Otevrete ventil pos. 33.

11.2 Vstup (IN) a vystup (OUT) propojte hadici s kulovym ventilem a ventil uzavrete.

11.3 Zapnéte hlavni vypinac.

11.4 Stisknéte tlaCitko PB 4 a poCkejte 20s, az LED 6 prestane blikat.

11.5 Znovu stisknéte PB 4 — spusti se kompresor a olej bude nasavan z nadoby do pfistroje.

11.6 Az bude nadoba prazdna, stisknéte PB 5 — ,end".

11.7 Uzaviete ventil pos.33, odpojte spojovaci hadici ,vstup-vystup® pfistroje a vypnéte hlavni
vypinac.

HIaSeni OIL zruSite souCasnym stiskem tlaCitek PB2 a PB3.
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12. Nakladani s odpady
(s promyvaci kapalinou SOLSTICE® PF-C a odpadnim produktem).

12.1

Podle velikosti a znecisténi promyvanych okruht, je mozno promyt 10 az 30 zafizeni. Pak je

potfeba promyvaci kapalinu nahradit novou. Tlakové lahve s vyCerpanou promyvaci kapalinou
odevzdavejte distribuCnimu mistu. Kapalina musi byt vracena v originalni tlakove lahvi.
Distribu¢ni misto pro Ceskou republiku je EKOTEZ spol. s r.o.

12.2 Pro sbér odpadnich zbytkd Ize pouzit i kanystr na pohonné hmoty (i plastovy), musi v8ak byt

oznaden ,Sbé&rna nadoba na nebezpeény odpad - KALY S OBSAHEM HALOGENOVYCH
ROZPOUSTEDEL ¢&. 140604

Odpadni zbytky likvidujte podle VaSeho systému likvidace nebezpeénych odpadu, pfipadné Ize
zajistit likvidaci v distribu¢nich mistech pro SOLSTICE® PF-C.

13. Analyza rizik

Vyrobce vénoval velké Usili ochrané zdravi uzivatell, ochrané Zzivotniho prostfedi a bezpecnosti,
pfesto obecna rizika, kterd mohou nastat jsou nasledujici:

a)

b)

Riziko vysokého tlaku dusiku pfi doplriovani do tlakové lahve s SOLSTICE® PF-C. Tlakové
lahve s dusikem jsou plnény na pretlak 150 az 200 bar(i a musi byt proto opatfeny na vystupu
redukénim ventilem, sefizenym na max. vystupni tlak 8 bar(. Je zakazano doplfiovani dusiku
do tlakové lahve s SOLSTICE® PF-C bez viazeného redukéniho ventilu, sefizeného na vyse
uvedeny tlak.

Pristroj EkoFlush je zafizeni pracujici s tlakovou kapalinou a plynem. Pfi manipulaci
s pfipojovacimi hadicemi mlze dojit, pfi nedodrzeni pokynl a obecnych zasad k tlakovému
vyronu. Proto dbejte zvySené opatrnosti a pouZivejte ochranné bryle a rukavice. Vzdy
kontrolujte uzavieni pfisluSnych ventild na hadicich a lahvi.
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14. Poruchy, jejich mozné pri€iny a moznosti jejich odstranéni

Problém/zavady

Mozna pri€ina

Navrhované reSeni

Po zapnuti pfistroje se
nerozsviti signalni kontrolka.

Zavada v dodavce energie

Zkontrolujte pfivodni $fidru,
zastrcku a jisti€ pro rozvod

Zarizeni bézi, ale neni mozné
doséahnout podtlaku v destilaéni
komore.

a) Unik v pfipojeni nebo unik
v promyvanych komponentech.

a) Provéfte vSechna pfipojeni —

hadice, matice, fitinky .
Zavrete ventily hadic. Pokud
zavada pfetrvava, je zde unik
v promyvanych komponentech
— opravte unik.

b) Otevreny vypoustéci ventil (pos. | b) Zavrit.
5) na destilacni komofre.

c) Zavada na elektromagnet. c) Kontaktujte servisni stfedisko.
ventilu na vystupu olejového
separatoru / odluCovace.

Po odsati vzduchu, promyvaci |a) Zaviené ventily na hadicich a) Zkontrolujte otevieni ventilu.
latka neprotéka. nebo na lahvi . s SOLSTICE®
PF-C.

b) Hadice nejsou spravné b) Provéfte pfipojeni hadic /vstup-
propojeny mezi lahvi a vystup a kapal. a parni vystup
promyvacim zafizenim. na lahvi s SOLSTICE® PF-C.

V prabéhu procesu : a) Zaviené ventily na hadicich a) Provérte otevieni ventill na

a) Na displeji blika ,H"
b) Na displeji sviti ,H*

c) Na displeji sviti ,E*

d) Na displeji blika ,h

e) Na displeji sviti ,h"

nebo na lahvi, na kapalinovém
vstupu.
b) Tlak klesl pod max. hranici

c) Porucha cidla topeni

lahve s SOLSTICE® PF-C.

e) Tlak v lahvi klesl pod
max.hranici.

Prekro¢en max. tlak plnéni tlak.

e)

hadicich a na kapal. vstupu
lahve s SOLSTICE® PF-C.
Stisknéte tlac¢itko ,START" a
promyvani bude pokracovat
Kontaktujte servisni

stfedisko — viz. upozornéni na
str.19.

1) Snizit tlak v tlak. lahvi pod 8
bart, uvolnénim Sroubeni
hadice u plynového ventilu
tlakové lahve.

2) Snizit tlak v destilacni komofe
ventilem pro odpousténi oleje
(pos.5). Odpousténi provedte do
vhodné nadoby!

Stisknéte tlac¢itko ,START" a
promyvani bude pokraCovat.

Zafizeni je pfipojeno v zasuvce,
ale kompresor po startu nebézi.
Signalni kontrolka je rozsvicena!

Zavada na el. pfislusenstvi
kompresoru nebo zavada na
kompresoru.

Kontaktujte servisni stfedisko.

SniZzeni promyvaciho vykonu

a) Znecistény filtr v prihleditku
,OUT" pos. 6.
b) Nizky tlak dusiku v lahvi.

a) Vydistit filtr (viz 7.4).

b)

Doplnit dusik v tlakové lahvi na
prfedepsany pretlak.
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Problém/zavady

vrwe

Mozna pri€ina

Navrhované reSeni

Na nizkotlakém manometru
je pfi skon€eni poZzadovany
podtlak, ale v promyvaném
okruhu zlstava kapalny
SOLSTICE® PF-C

Ucpany okruh

Uzaviete hadice pfipojené k promyvanému
zarizeni odpojte a znovu pfipojte tak, Ze hadici
pfipojenou na OUT pfipojite na IN a opacné.
Otevrete ventily.

Pomoci MAN. PURGE (PB4) odsajte
SOLSTICE® PF-C z okruhu.

Prvnim stiskem PB4 se napusti dusik (20s)
druhym stiskem se spusti odsavani
(kompresor) Maximalné 10minut.. Stiskem
PB5 kompresor vypnéte. Pokud nebude
dosazeno podtlaku, postup opakuijte.

Zarizeni bézi, ale neni
mozné doséhnout podtlaku
v destilaéni komore.
Kompresor nebézi.

Zavada na kompresoru.

Nechte dokondéit proces, ukoncete stisknutim
END a vypnéte K570. Zaviete vSechny ventily
a odpojte od lahve s SOLSTICE® PF-C a od
K570, POZOR pfi odpojovani mize dojit

k ¢asteénému Uniku SOLSTICE® PF-C.
PreCerpavacku chladiva pfipojte vstupem na
hadici na vystupu z promyvaného okruhu.
Vystup pfeCerpavacky pfipojte na kapalinovy
ventil lahve s SOLSTICE® PF-C. Postupuijte
dle navodu k pfecCerpavacce. Umistéte
plnénou lahev na vahu a kontrolujte na
preplnéni.

Tlak vysokotlakého

manometru vyssi nez 8 bar.

Nad Cerveno-zelené pole.

Zablokovana hadice ke
kapalinovému vstupu
(Cerveny) tlakoveé lahve
se SOLSTICE® PF-C

Zkontrolujte, zda nejsou zavieny ventily na
lahvi se SOLSTICE® PF-C a pfislusnych
hadicich. Zkontrolujte tésnéni hadic, zda
nedoSlo ke zdeformovani

Upozornéni:

Pokud v prubé&hu promyvani dojde k poruse cCidla topeni (na displeji sviti ,E“) , promyvaci cyklus

bude dokonden az do odsati

destilaCni komory a dalSi promyvani jiz nebude mozné. Doba

potfebna pro dokonéeni cyklu v8ak bude delsi, protoze destilace bude probihat pfi nizsi teploté. Po
dosaZeni hodnoty -0,5 aZ -0,7bar na nizkotlakém manometru pfistroj vypnéte a kontaktujte

servisni stredisko.

Kontrola funkce pristroje

e Propojte vystup a vstup pfistroje (Cleaned Component IN , OUT) hadici, pokud je hadice
s ventilem, ventil otevrete.

e Zapnéte pristroj a zvolte 1 promyvaci cyklus.
Otevrete ventily na lahvi s SOLSTICE® PF-C

e Stisknéte START

Probéhne cely cyklus, odsati do podtlaku, plnéni kapalinou (sledujte prihleditko), vytlaceni dusikem a
kone€né odsati. (celkem cca 20 min).

o Pokud je prob&hne jak je popsano a je odsato do podtlaku, je zafizeni v porfadku.
o0 Pokud cyklus neprobéhne tak jak je popsano je chyba v pfistroji
Kontaktujte prosim prodejce.
Pripravte si prosim informaci ve které fazi pfistroj nepracoval, stav na manometrech, indikaci

LED.
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15. Provozni schéma
16 21
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Destilaéni komora
Plovakovy spina¢
Vyménik
Elektrické topeni
Ventil odpousténi oleje

Prihleditko s filtrem - vystup

Priihleditko s filtrem - vstup 28
Elektromagneticky ventil

Zasobnik s SOLSTICE® PF-C

10 HP presostat 25 bar

11 Ventilator

12 Odlucovac oleje

13 HP manometr

14 Hermeticky kompresor

15 Elektromagneticky ventil

16 Nizkotlaky manometr

17 Vstup - dusik

18 Vstup kapalina

19 Lahvovy ventil - kapalina

20 Lahvovy ventil - dusik

21 Elektromagneticky ventil

22 Elektromagneticky ventil

23 Teplotni Cidlo

24 Termostat destilacni nadoby pojistny

25 Zpétny ventil

26 Elektromagneticky ventil

27 HP — presostat 8 bar

28 Hadice 1/4” SAE x 90cm, modra

29 Hadice 3/8” SAE x 90cm, €ervena

30 Kondenzétor

33 Ventil vstupu pro doplnéni oleje kompresoru
35 Rucni iepoustéci ventil

39 Redukce 3/8” vnéjsi x 1/4” SAE vnitini

©Co~NOOOThWNE
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16. Blokové schéma K570
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Plovakovy spina¢
Elektrické topeni
Elektromagneticky ventil
HP 1 presostat
Ventilator

Hermeticky kompresor
Ventilator axialni
Elektromagneticky ventil
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Elektromagneticky ventil
Teplotni €idlo

Termostat destilacni nadoby
Elektromagneticky ventil

HP 2 presostat

Hlavni vypinac

Sitova zasuvka
Elektromagneticky ventil



17. Seznam nahradnich dila

Provozni . A
Komponenty schéma Popis Kdéd
1 Ram kompl. 17100491
2 Ovladaci panel 17100493
3 Predni kryt 17100494
4 Levy bocni kryt 17100497
5 Pravy boéni kryt 17100495
6 1 Destilaéni komora 17100567
7 4 Elektrické topeni 16100206
8 2 Plovakovy spinac kompl. 97100048
9 24 Termostat destil.komory 99900026
10 23 Teplotni Cidlo kompl. 34300137
11 30 Kondenzator kompl. 34500216
12 11 Motor ventilatoru M4Q-045/230V,50Hz 34500026
13 14 Kompresor MX,230V,50Hz kompl. 21400046
14 Kondenzator 16 yF/400V 16100190
15 Kondenzator 47 uF/400V 16100188
16 6 (7) Vicko priihleditka panelu kompl. 35300439
17 Vicko pruhleditka 35300353
18 Spékany filtr prihleditka 16100252
19 Pojistka filtru pruhleditka 17100755
20 16 Nizkotlaky manometr 33100365
21 13 Vysokotlaky manometr 33100361
22 12 Odlucovac oleje 35400550
23 8,21 Elektromagn. ventil 6810/230V 34100190
24 22,26,34 Elektromagn. ventil 6806/230V 34100222
25 Civka elmag. ventilu 6810/230V 34100551
26 Civka elmag. ventilu 6806/230V 34100417
29 25 Zpétny ventil 34100402
30 5,33 Ventil kulovy 34100272
31 10 Vysokotlaky presostat kompresoru 34200050
32 27 Vysokotlaky presostat dest. komory (8bar) 34200070
33 Deska el. z&kladni 97100057
34 Deska el. ovladaci 78100021
35 32 Zasuvka sitova 99900028
36 31 Hlavni vypinac, zeleny 96100125
37 Kolo plastové g250mm 16100162
38 Kladka oto¢na 80mm 16100195
39 9 Tlakova lahev 27,5 L kompl. 82200006
40 (9) Tlakova lahev 12,5 L kompl. 82200013
41 Vicko kryci plast 3/8“ SAE 35200575
42 Vicko kryci plast 1/4“ SAE 35200349
43 29 Hadice 3/8“, 90cm, éerv. — s ventil. 33100344
44 28 Hadice 1/4“, 90cm, modra — s ventil. 33100098
45 38b Hadice 3/8“, 180cm, modra — s ventil. 33100844
46 38r Hadice 3/8“, 180cm, Cerv. — s ventil. 33100845
47 Paska stahovaci kompl. 19500003
48 Podlozka kola upevnovaci 16100177
49 Vyvodka plastova uhlova 16100149
50 Panel elektroniky - samolepka 16100268
51 39 Redukce 3/8“SAE vnéjSi x 1/4“ SAE vnitfni 35200154
52 Tésnici krouzek 28x3 NB70 35900312
53 Trubka prahleditka distanéni 16100245
54 Miska odkapovéa kompl. 17100756
55 Fuchs Reniso Triton SE 55 1L 37500013
56 Navod k obsluze ¢esky 16100295
57 Tésnici krouzek 35900119
58 Vyvodka plast 16100115
62 Ventilator axialni 34500035
63 Mrizka 99900011
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18. Komponenty
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19. Prohlaseni o shodé

EU PROHLASENI O SHODE
EU Declaration of conformity ‘lﬂf ‘!:]' I ‘Il- i!
1. Model vyrobku/vyrobek:
Product model/product:

Cistici za¥izeni K570 / Flushing Unit K570

2. Jméno a adresa vyrobee nebo jeho zplnomocnéného zistupce:
Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

EKOTEZ spol. s r.o.
Praha 3, Konévova 47, Ceska republika/ Czech Republic

3. Toto prohlaSeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.:

4. Predmét prohlaseni (identifikace elektrického zaFizeni umoZiujici zpétné vysledovat)
Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability):

Cistici zaFizeni K570 / Flushing Unit K570

5. VySe popsany predmét prohlaSeni je ve shodé s prisluinymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Evropské
unie:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/35/EU (LVD)
2011/65/EU (RHOS IT)

6. Odkazy na pfisluSné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichz
zakladé se shoda prohlasuje:
References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:

CSN EN 60335-1
CSN EN 62233

7. Dalsi informace:
Additional information:

Poznamka: Veskeré pfedpisy byly pouZity ve zn&ni jejich zmén a doplitkt platych v dob& vydani tohoto prohldSeni bez jejich
citovani.

Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration issue
without any citation of them.

Podepsano za a yménem /

Signed for and on behalf of:

Misto a datum vydani / Praha 8.01.2020
Place and date of issue: Prague 8.01.2020

Jméno / Funkee / Podpis /
Name: Grade: Signature:
FrantiSek Janda generalni Feditel/director general . L‘
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20. Bezpecnostni pokyny

SOLSTICE® PE-C

trans-1-Chloro-3,3,3-trifluoropropene CAS: 700-486-0 100 weight %.
Tlak par: 1,065 Bar pfi teploté 20°C; 3,26 Bar pfi teploté 54,4°C
Hustota par: 4,6 kg/m? (vzduch: 1 kg/m?)

Specificka hustota kapaliny: 1,27 kg/dm?

Bod varu: 19,5°C / pfi atm. tlaku (101,325 kPa)

bezbarva, tékava kapalina s éterickym a mdlym nasladlym zapachem, nehoflava
Vyrobce: HONEYWELL CHEMICALS

MANIPULACE:

Kapalina je ur¢ena k promyvani chladicich a klimatizacnich okruh( pfi opravach.

Pfislusny chladici okruh (dil) musi byt pfed pfipojenim na promyvaci zafizeni a na tuto tlakovou lahev
zbaven veSkerého chladiva (pfeCerpanim do sbérné tlakové lahve).

Pfi promyvani postupujte dle navodu k obsluze pro zafizeni K560, K570 nebo K571.

UPOZORNENI:

Tato tlak. lahev je pod stalym tlakem, je nutno ji uchovavat mimo dosah sluneénich paprskd a teplot
presahujicich 50°C. Béhem prace s kapalinou SOLSTICE® PF-C je nutno dobie vétrat, pracovisté je mimo
dosah ohné a hoflavych materialll. Nevdechovat pary. Udrzovat mimo dosah déti. Uréeno pouze pro
profesionalni pouziti v chladicich a klimatizacnich systémech. Nepouzivat k jinym ucéeltm.

Lahev je tlakovana dusikem (N2) na tlak 8 Bar a zlstava pod tlakem i po spotfebovani napiné.

ADR/IMDG: 2,2

H-véty: 280, 412
P-véty: 281, 260, 273, 308, 313, 410, 403

WARNIN G

(i EKOTEZ spol. s r.o.
[EI ] Konévova 47
130 00 Praha 3
tel: +420 221 599 111
e-mail: ekotez@ekotez.cz
www.ekotez.cz

Bezpecnostni list dostupny na WWW strankach.
V nouzi volejte na tel: 224 919 293 (Toxikologické informacni stiedisko)

Tlakovou lahev plnit pouze do hmotnosti 11,0 kg kapaliny SOLSTICE® PF-C (R 245fa) pro lahev 12,5 litru.
Tlakovou lahev plnit pouze do hmotnosti 24 kg kapaliny SOLSTICE® PF-C (R 245fa) pro lahev 27,5 litr(G.
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20. Zaruka alikvidace

Jakékoliv pouziti, instalace a udrzba, ktera neni provedena dle tohoto manualu nebo
neautorizovany zasah do originalniho vyrobku vedou k porueni zaru¢nich podminek.

Likvidace vyslouzilého spotrebice.

VyslouZily elektrospotfebi¢ nepatfi do komunalniho odpadu. Kompletni
(nedemontovaneé) zafizeni je tfeba odevzdat na misté zpétného odbéru, ktera
jsou uvedena na www.retela.cz, u posledniho prodejce nebo na strankach
jinych kolektivnich systému. Odlozenim pouzitého elektrozafizeni na spravné
misto bude umoznéno jeho zapojeni do procesu ekologického nakladani,
jehoz vysledkem je fadné zpracovani a recyklace.

Recyklaéni pfispévek je zahrnut v cené vyrobku.
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Vyrobce:  Ekotez spol. s r.o.
Konévova 47
CZ-13000 Praha 3
Ceska republika

Tel.: + 420221599 111
Fax: + 420 222 586 265
e-mail:ekotez@ekotez.cz
www.ekotez.cz

Distributor — Prodejce:

Poznamky:
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